


	Európai Parlament
2024-2029
	


 
<Commission>{CONT}Költségvetési Ellenőrző Bizottság</Commission>
 
<RefProc>2025/2032</RefProc><RefTypeProc>(INI)</RefTypeProc>
<Date>{16/12/2025}16.12.2025</Date>
<TypeAM>MÓDOSÍTÁS</TypeAM>
<RangeAM>1 - 104</RangeAM>
<TitreType>Jelentéstervezet</TitreType>
<Rapporteur>Monika Hohlmeier</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE778.127v02-00)</DocRefPE>
<Titre>A teljesítményalapú eszközök ellenőrzése, átláthatósága és nyomonkövethetősége</Titre>
<DocRef>(2025/2032(INI))</DocRef>
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<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bevezető hivatkozás</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	tekintettel az uniós költségvetés védelmét szolgáló általános feltételrendszerről szóló, 2020. december 16-i (EU, Euratom) 2020/2092 európai parlamenti és tanácsi rendeletre3 (a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelet),
	törölve

	_________________
	

	3 HL L 433. I, 2020.12.22., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bevezető hivatkozás</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	tekintettel az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság közötti, a költségvetési fegyelemről, a költségvetési ügyekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról, valamint az új saját forrásokról és az új saját források bevezetésére vonatkozó ütemtervről szóló, 2020. december 16-i intézményközi megállapodásra7 (a továbbiakban: az intézményközi megállapodás),
	törölve

	_________________
	

	7 HL L 433. I, 2020.12.22., 28. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	A.	mivel a költségvetési rendeletben meghatározott hatékony és eredményes pénzgazdálkodás megköveteli, hogy az uniós forrásokat a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvével összhangban hajtsák végre, biztosítva a források költséghatékony felhasználását, a célkitűzések kellő időben, megfelelő mennyiségben és minőségben, valamint a legjobb áron történő elérését, valamint a tervezett eredmények és hatások elérését;
	A.	mivel a költségvetési rendeletben meghatározott hatékony és eredményes pénzgazdálkodás megköveteli, hogy az uniós forrásokat a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvével összhangban hajtsák végre, biztosítva a források költséghatékony felhasználását, a célkitűzések kellő időben, megfelelő mennyiségben és minőségben, valamint a legjobb áron történő elérését, valamint a tervezett eredmények és hatások elérését, továbbá azt, hogy a kiadások a gazdasági növekedés és a versenyképesség tekintetében bizonyíthatóan megtérüljenek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Aa.	mivel a politikai prioritások bővülő köre az Unióban további nyomást gyakorol az uniós költségvetésre, ami minden eddiginél sürgetőbbé teszi a rendelkezésre álló pénzügyi források felelős felhasználását, és fokozott éberségre szólít fel a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	B.	mivel ha az uniós finanszírozás olyan támogatás formáját ölti, amely nem az elszámolható költségek visszatérítéséhez, hanem eredményekhez, kimenetekhez vagy más teljesítménymutatókhoz kapcsolódik, a kifizetések előre meghatározott mérföldkövek vagy célok elérésétől függenek, amelyeket minden kifizetés előtt ellenőrizni kell;
	B.	mivel ha az uniós finanszírozás olyan támogatás formáját ölti, amely nem az elszámolható költségek visszatérítéséhez, hanem eredményekhez, kimenetekhez vagy más teljesítménymutatókhoz kapcsolódik, a kifizetéseknek előre, világosan és pontosan, félre nem érthetően meghatározott mérföldkövek vagy célok elérésétől kell függeniük, amelyeket a benyújtásuk időpontjában előzetesen, és minden kifizetés előtt rendszeresen ellenőrizni kell;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	B.	mivel ha az uniós finanszírozás olyan támogatás formáját ölti, amely nem az elszámolható költségek visszatérítéséhez, hanem eredményekhez, kimenetekhez vagy más teljesítménymutatókhoz kapcsolódik, a kifizetések előre meghatározott mérföldkövek vagy célok elérésétől függenek, amelyeket minden kifizetés előtt ellenőrizni kell;
	(A magyar változatot nem érinti.)	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	C.	mivel ez a megközelítés azáltal, hogy függetleníti a kifizetéseket a tényleges kiadásoktól, súlyosan korlátozza a tényleges költségekre vonatkozó adatok rendelkezésre állását, és ezért korlátozza a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség értékelésének lehetőségét;
	C.	mivel ez a megközelítés azáltal, hogy függetleníti a kifizetéseket a tényleges kiadásoktól, súlyosan korlátozza a tényleges költségekre vonatkozó adatok rendelkezésre állását, és ezért korlátozza a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség értékelésének lehetőségét; rámutat arra, hogy a költségadatok hiánya a szabálytalanságok, a csalási kockázatok és a kettős finanszírozás szisztematikus azonosítását is megakadályozza, és korlátozza az Unió korai előrejelző mechanizmusok és adatvezérelt kockázatértékelési eszközök alkalmazására való képességét; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	C.	mivel ez a megközelítés azáltal, hogy függetleníti a kifizetéseket a tényleges kiadásoktól, súlyosan korlátozza a tényleges költségekre vonatkozó adatok rendelkezésre állását, és ezért korlátozza a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség értékelésének lehetőségét;
	C.	sajnálatosnak tartja, hogy ez az észszerűtlen és meggondolatlan megközelítés azáltal, hogy függetleníti a kifizetéseket a tényleges kiadásoktól, súlyosan korlátozza a tényleges költségekre vonatkozó adatok rendelkezésre állását és megbízhatóságát, és ennélfogva a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség értékelésének lehetőségét;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	C.	mivel ez a megközelítés azáltal, hogy függetleníti a kifizetéseket a tényleges kiadásoktól, súlyosan korlátozza a tényleges költségekre vonatkozó adatok rendelkezésre állását, és ezért korlátozza a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség értékelésének lehetőségét;
	C.	mivel ez a megközelítés azáltal, hogy függetleníti a kifizetéseket a tényleges kiadásoktól, következményekkel járhat a tényleges költségekre vonatkozó meglévő adatokra nézve, és ezért korlátozza a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség értékelésének lehetőségét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>D preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	D.	mivel a kiadások ellenőrzésének hiánya növeli a túlzó vagy irreális költségbecslések kockázatát, aláásva a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást, az átláthatóságot és az elszámoltathatóságot; mivel a Számvevőszék többször is figyelmeztetett a költségértékelések hiányosságaira, a nemzeti ellenőrzési standardok eltéréseire és a Bizottság felügyeleti kapacitásának hiányosságaira;
	D.	mivel a kiadások ellenőrzésének hiánya növeli a költségbecslések hibáinak kockázatát, aláásva a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást, az átláthatóságot és az elszámoltathatóságot; mivel a Számvevőszék többször is figyelmeztetett a költségértékelések hiányosságaira, a nemzeti ellenőrzési standardok eltéréseire és a Bizottság felügyeleti kapacitásának hiányosságaira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	E.	mivel a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésére vonatkozó széles mérlegelési jogkör a tagállamokkal szembeni következetlen bánásmódhoz vezethet;
	E.	mivel a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésére vonatkozó túl széles mérlegelési jogkör a tagállamokkal szembeni következetlen bánásmódhoz vezethet az Európai Bizottság részéről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Carla Tavares, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	E.	mivel a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésére vonatkozó széles mérlegelési jogkör a tagállamokkal szembeni következetlen bánásmódhoz vezethet;
	E.	mivel a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésére vonatkozó széles mérlegelési jogkör a tagállamokkal szembeni következetlen bánásmódhoz vezethet, vagy úgy eredményezheti pénzeszközök felszabadítását, hogy a folyósítás feltételei nem teljesülnek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	E.	mivel a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésére vonatkozó széles mérlegelési jogkör a tagállamokkal szembeni következetlen bánásmódhoz vezethet;
	E.	mivel a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésére vonatkozó széles mérlegelési jogkör a tagállamok közötti következetlen bánásmódhoz vezethet;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	F.	mivel a Számvevőszék számos hiányosságot tárt fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kontrollrendszerének kialakításában, többek között a nemzeti szervekre való túlzott támaszkodást, hiányos ellenőrzési nyomvonalakat, rendszerszintű hibákat és a tagállamok közötti következetlen alkalmazás kockázatát;
	F.	mivel a Számvevőszék számos hiányosságot tárt fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kontrollrendszerének kialakításában, többek között a nemzeti szervekre való túlzott támaszkodást, hiányos ellenőrzési nyomvonalakat, rendszerszintű hibákat és a tagállamok közötti következetlen alkalmazás kockázatát; megjegyzi, hogy ezeket a hiányosságokat tovább súlyosbítja a nemzeti adatrendszerek széttagoltsága és inkompatibilitása, ami akadályozza az interoperabilitást, a kockázatok időben történő felderítését és a személyes adatok hatékony védelmét az ellenőrzési és kontrollműveletek során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	F.	mivel a Számvevőszék számos hiányosságot tárt fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kontrollrendszerének kialakításában, többek között a nemzeti szervekre való túlzott támaszkodást, hiányos ellenőrzési nyomvonalakat, rendszerszintű hibákat és a tagállamok közötti következetlen alkalmazás kockázatát;
	F.	mivel a Számvevőszék számos hiányosságot tárt fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kontrollrendszerének kialakításában, többek között a nemzeti szervekre való túlzott támaszkodást, hiányos ellenőrzési nyomvonalakat, rendszerszintű hibákat és a tagállamok közötti következetlen alkalmazás kockázatát, amelyek oka az a „rugalmasság”, tehát végső soron alulszabályozottság, amelyre az RRF létrehozásakor a Bizottság törekedett;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	F.	mivel a Számvevőszék számos hiányosságot tárt fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kontrollrendszerének kialakításában, többek között a nemzeti szervekre való túlzott támaszkodást, hiányos ellenőrzési nyomvonalakat, rendszerszintű hibákat és a tagállamok közötti következetlen alkalmazás kockázatát;
	F.	mivel a Számvevőszék hiányosságokat tárt fel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz kontrollrendszerének kialakításában, többek között a nemzeti szervekre való túlzott támaszkodást, hiányos ellenőrzési nyomvonalakat, hibákat és a tagállamok közötti következetlen alkalmazás kockázatát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Fa.	mivel a teljesítményalapú költségvetés-tervezés a hiteles nyomon követés tekintetében a nemzeti hatóságokra támaszkodik; mivel a jogállamiság hiányosságai felerősítik az EU pénzügyi érdekeit fenyegető kockázatokat, mivel védelmük független igazságszolgáltatáson, autonóm csalás elleni szerveken, a tömegtájékoztatás szabadságán és működő közbeszerzési ellenőrzéseken alapul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Fa.	mivel a Parlament szerepe nem érvényesülhet, hiszen még a végső kedvezményezettek tagállamonkénti teljes jegyzékéhez sem férhet hozzá, ez pedig hiba a demokráciában;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>G preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	G.	mivel a demokratikus elszámoltathatóság megköveteli a Parlament jogalkotói, költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepének megőrzését, szigorú elszámoltathatósági mechanizmusok és az uniós források végső címzettjeinek teljes átláthatósága mellett, és mivel a tagállamok és más nemzeti hatóságok nem tekinthetők az uniós finanszírozás végső címzettjeinek;
	G.	mivel a demokratikus elszámoltathatóság megköveteli a Parlament jogalkotói, költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepének megőrzését, szigorú elszámoltathatósági mechanizmusok és az uniós források végső címzettjeinek teljes átláthatósága mellett – ami jelen esetben nyilvánvalóan nem érvényesül –, és mivel a tagállamok és más nemzeti hatóságok nem tekinthetők az uniós finanszírozás végső címzettjeinek;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	megerősíti, hogy a teljesítményalapú eszközöknek tiszteletben kell tartaniuk a jogszerűség, a szabályszerűség, a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvét, és hogy az egyszerűsítés soha nem mehet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás rovására;
	1.	megerősíti, hogy a teljesítményalapú eszközöknek tiszteletben kell tartaniuk a jogszerűség, a szabályszerűség, a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvét, és hogy az egyszerűsítés soha nem mehet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás rovására; hangsúlyozza, hogy megfelelő kialakítás esetén ezek az eszközök fokozhatják az eredményekre, a reformokra és a versenyképességre való összpontosítást; úgy véli, hogy az ellenőrzéseknek kockázatalapúnak és arányosnak kell lenniük, és hogy a mutatóknak az adminisztratív eredmények helyett a valós hatásokat és az uniós hozzáadott értéket kell tükrözniük;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	megerősíti, hogy a teljesítményalapú eszközöknek tiszteletben kell tartaniuk a jogszerűség, a szabályszerűség, a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvét, és hogy az egyszerűsítés soha nem mehet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás rovására;
	1.	hangsúlyozza, hogy a teljesítményalapú eszközöknek tiszteletben kell tartaniuk a jogszerűség, a szabályszerűség, a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvét, amint azt az uniós költségvetési rendelet előírja, és hogy az egyszerűsítés soha nem mehet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás rovására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Ondřej Knotek, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	megerősíti, hogy a teljesítményalapú eszközöknek tiszteletben kell tartaniuk a jogszerűség, a szabályszerűség, a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvét, és hogy az egyszerűsítés soha nem mehet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás rovására;
	1.	megerősíti, hogy a teljesítményalapú eszközöknek tiszteletben kell tartaniuk a jogszerűség, a szabályszerűség, a gazdaságosság, a hatékonyság és az eredményesség elvét, és hogy az egyszerűsítés soha nem mehet a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás, valamint a jogos és kellő átláthatóság rovására;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Ondřej Knotek, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz az első olyan jelentős uniós szintű teljesítményalapú eszköz, amely kizárólag költségfüggetlen finanszírozáson alapul; megjegyzi továbbá, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz modelljét más pénzügyi eszközök, például az Ukrajna-eszköz és a Nyugat-balkáni Reform- és Növekedéstámogató Eszköz is átvették; tudomásul veszi a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben a legtöbb uniós finanszírozási program esetében hasonló modellt alkalmazzanak;
	2.	megjegyzi, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz az első olyan jelentős uniós szintű teljesítményalapú eszköz, amely kizárólag költségfüggetlen finanszírozáson alapul; megjegyzi továbbá, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz modelljét más pénzügyi eszközök, például az Ukrajna-eszköz és a Nyugat-balkáni Reform- és Növekedéstámogató Eszköz is átvették; rendkívül aggályosnak találja a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben (MFF) a legtöbb uniós finanszírozási program esetében hasonló modellt alkalmazzanak, miután az Európai Számvevőszék rendszeresen tár fel a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elvével ellentétes súlyos hiányosságokat és állapotokat;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz az első olyan jelentős uniós szintű teljesítményalapú eszköz, amely kizárólag költségfüggetlen finanszírozáson alapul; megjegyzi továbbá, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz modelljét más pénzügyi eszközök, például az Ukrajna-eszköz és a Nyugat-balkáni Reform- és Növekedéstámogató Eszköz is átvették; tudomásul veszi a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben a legtöbb uniós finanszírozási program esetében hasonló modellt alkalmazzanak;
	2.	megjegyzi, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz az első olyan jelentős uniós szintű teljesítményalapú eszköz, amely kizárólag költségfüggetlen finanszírozáson alapul, ugyanakkor a teljesítményalapú megközelítést korábban már más uniós beruházási eszközök, többek között a kohéziós politika keretében is tesztelték; megjegyzi továbbá, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz modelljét más pénzügyi eszközök, például az Ukrajna-eszköz és a Nyugat-balkáni Reform- és Növekedéstámogató Eszköz is átvették; tudomásul veszi a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben a legtöbb uniós finanszírozási program esetében hasonló modellt alkalmazzanak, különösen az 1. fejezet, a nemzeti és regionális partnerségi tervek esetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	hangsúlyozza, hogy bizonyos nehézségek ellenére a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz, amely a teljesítményre és a mérföldkövek és célok, valamint a beruházások és a költségvetési támogatás közötti kapcsolatokra összpontosít, hozzájárult a nemzeti beruházások és reformok ösztönzéséhez, amelyekre egyébként nem került volna sor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok derültek ki, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság továbbra sem kielégítő, és hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengítette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;
	3.	hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modellje által feltárt, a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságokból levonjuk a tanulságot, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság javítására irányuló további erőfeszítések erősíteni fogják a polgárok bizalmát, és úgy véli, hogy hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket határokon átnyúló projektek révén, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok megfelelőbb döntéshozatali hatáskörének biztosításával lehet megszilárdítani az eszköz kialakítása és végrehajtása során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok derültek ki, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság továbbra sem kielégítő, és hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengítette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;
	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki azonban amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok és néhány javításra szoruló terület derült ki, többek között a csökkentett elszámoltathatósági, nyomonkövetési és forráskifizetési mechanizmus és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság továbbra sem kielégítő, és azt a Bizottság, az Európai Számvevőszék, az Európai Ügyészség és a Parlament számára hozzáférhető egységes, interoperábilis, az egész EU-ra kiterjedő jelentéstételi rendszerek révén kell biztosítani, valamint hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengítette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok derültek ki, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság továbbra sem kielégítő, és hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengítette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;
	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok derültek ki, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság továbbra sem kielégítő, és hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengíthette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok derültek ki, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság továbbra sem kielégítő, és hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengítette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;
	3.	ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz központosított, teljesítményalapú teljesítési modelljét illetően a Bizottság által is elismert kritikus hiányosságok derültek ki, többek között az elszámoltathatóság csökkenése és a szabályoknak és rendeleteknek való megfelelés korlátozott uniós szintű felügyelete; hangsúlyozza, hogy hiányzik a végső kedvezményezettekkel kapcsolatos átláthatóság, és hogy az EU számára nyújtott hozzáadott értéket gyengítette a határokon átnyúló projektek korlátozott száma, valamint a szubnacionális szervezetek, különösen a helyi és regionális önkormányzatok nem megfelelő döntéshozatali hatásköre az eszköz kialakítása és végrehajtása terén;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3a.	fontolóra veszi az egyes eszközök által elért, teljesítménymutatókkal mért foglalkoztatási célokon alapuló utólagos értékelési rendszer bevezetését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára;
	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára; hangsúlyozza, hogy a beruházásokat nemcsak pénzügyi szempontból kell értékelni, hanem az összekapcsoltság javulását tükröző teljesítményalapú kritériumok alapján is; hangsúlyozza, hogy az ilyen beruházásoknak mérhető előrelépést kell mutatniuk a nyugat–keleti és dél–északi összeköttetések, a csökkentett logisztikai költségek, a rövidebb tranzitidők és a globális piacokhoz való jobb hozzáférés terén; hangsúlyozza, hogy az EU ipari versenyképességének, gazdasági kohéziójának és kereskedelmi rezilienciájának megerősítése érdekében a modern, teljes mértékben működőképes multimodális folyosók fejlesztését egyértelmű, eredményorientált mutatókra kell alapozni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára;
	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt teljesítményalapú eszközként építették ki, a homályosan meghatározott mérföldkövek és célok, valamint az elsősorban a be- és kimenetekre, nem pedig az eredményekre összpontosító közös mutatók potenciálisan aláásták a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz célkitűzéseinek elérését; finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára;
	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli uniós eszközöket már nem a teljesítményre kell alapozni, és ha a többség az ellenkezőjéről dönt, akkor ezen eszközökhöz konkrétabb és a számszerűsíthetőség érdekében könnyen mérhető fő teljesítménymutatókat kell rendelni, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára;
	4.	úgy véli, hogy jóllehet a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz teljesítményalapú eszköz kíván lenni, finanszírozása gyakran nem kapcsolódik a teljesítményhez, mivel inkább a kimenetekre, semmint az eredményekre összpontosít; úgy véli, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek konkrétabb fő teljesítménymutatókat kell meghatározniuk, biztosítva, hogy a beruházások összhangban legyenek az eszköz célkitűzéseivel, pozitív hatást gyakoroljanak a gazdasági növekedésre és egyértelmű hozzáadott értéket teremtsenek az EU számára, valamint kötelező költség-haszon elemzésnek kell alávetni őket, amely igazolja a szükségességet és az arányosságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközök összehasonlíthatók legyenek a tagállamok között, és hosszú távon stabilak legyenek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	hangsúlyozza, hogy az előzetes költségbecslésekre való támaszkodás a tényleges kiadások ellenőrzése nélkül az elszámoltathatóság strukturális hiányához vezet, korlátozza az ár-érték arány értékelésének lehetőségét, és ezáltal alááshatja a gazdaságosság és a hatékonyság elvét az uniós alapok végrehajtása során;
	5.	hangsúlyozza, hogy az előzetes költségbecslésekre való támaszkodás a tényleges kiadások ellenőrzése nélkül az elszámoltathatóság strukturális hiányához vezet, korlátozza az ár-érték arány értékelésének lehetőségét, és ezáltal kihívások elé állíthatja az EU pénzügyi érdekeinek védelmét; alááshatja a gazdaságosság és a hatékonyság elvét az uniós alapok végrehajtása során; felhívja a Bizottságot, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközökbe szisztematikusan építsen be adatbányászati és keresztellenőrzési eszközöket, hogy ellensúlyozza a kiadások ellenőrzésének hiányát, valamint támogassa az anomáliák, a korrupció kockázata és az összeférhetetlenség korai felismerését; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	hangsúlyozza, hogy az előzetes költségbecslésekre való támaszkodás a tényleges kiadások ellenőrzése nélkül az elszámoltathatóság strukturális hiányához vezet, korlátozza az ár-érték arány értékelésének lehetőségét, és ezáltal alááshatja a gazdaságosság és a hatékonyság elvét az uniós alapok végrehajtása során;
	5.	hangsúlyozza, hogy az előzetes költségbecslésekre való támaszkodás a tényleges kiadások ellenőrzése nélkül az elszámoltathatóság strukturális hiányához vezet, korlátozza az ár-érték arány értékelésének lehetőségét, és ezáltal alááshatja a gazdaságosság és a hatékonyság elvét az uniós alapok végrehajtása során és a tagállamok költségvetési fenntarthatósági célkitűzéseit; hangsúlyozza, hogy ennek az ellenőrzésnek szigorúan a kockázaton és a lényegességen kell alapulnia, egyértelmű küszöbértékeket határozva meg arra vonatkozóan, hogy mikor van szükség ellenőrzésre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	hangsúlyozza, hogy az előzetes költségbecslésekre való támaszkodás a tényleges kiadások ellenőrzése nélkül az elszámoltathatóság strukturális hiányához vezet, korlátozza az ár-érték arány értékelésének lehetőségét, és ezáltal alááshatja a gazdaságosság és a hatékonyság elvét az uniós alapok végrehajtása során;
	5.	hangsúlyozza, hogy az előzetes költségbecslésekre való támaszkodás a tényleges kiadások ellenőrzése nélkül az elszámoltathatóság strukturális hiányához vezethet, korlátozza az ár-érték arány értékelésének lehetőségét, és ezáltal alááshatja a gazdaságosság és a hatékonyság elvét az uniós alapok végrehajtása során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	rendkívül aggasztónak tartja a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben általános jelleggel alkalmazzák a költségfüggetlen finanszírozást, anélkül, hogy az uniós finanszírozás végrehajtása során a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást biztosító megfelelő biztosítékok állnának rendelkezésre; hangsúlyozza, hogy aggályosnak tartja a költségvetés végrehajtásának új modellje felé történő ilyen jelentős elmozdulást, anélkül, hogy megfelelően kezelnék a korábbi vagy meglévő teljesítményalapú eszközökben feltárt hiányosságokat, és anélkül, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt átfogóan értékelnék;
	6.	rendkívül aggasztónak tartja a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben általános jelleggel alkalmazzák a költségfüggetlen finanszírozást, anélkül, hogy az uniós finanszírozás végrehajtása során a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást biztosító megfelelő biztosítékok állnának rendelkezésre; hangsúlyozza, hogy aggályosnak tartja a költségvetés végrehajtásának új modellje felé történő ilyen jelentős elmozdulást, anélkül, hogy megfelelően kezelnék a korábbi vagy meglévő teljesítményalapú eszközökben feltárt hiányosságokat, és anélkül, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt átfogóan értékelnék; úgy véli, hogy egy olyan időszakban, amikor egyesek újabb saját forrásokat igényelnek (amelyek anyagi terhét továbbra is a polgárokra terhelnék), döbbenetes azt látni, hogy a Bizottság a hűtlen kezelés kockázatát fokozó teljesítményalapú eszközök felelőtlenségét tenné meg követendő példának;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	rendkívül aggasztónak tartja a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben általános jelleggel alkalmazzák a költségfüggetlen finanszírozást, anélkül, hogy az uniós finanszírozás végrehajtása során a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást biztosító megfelelő biztosítékok állnának rendelkezésre; hangsúlyozza, hogy aggályosnak tartja a költségvetés végrehajtásának új modellje felé történő ilyen jelentős elmozdulást, anélkül, hogy megfelelően kezelnék a korábbi vagy meglévő teljesítményalapú eszközökben feltárt hiányosságokat, és anélkül, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt átfogóan értékelnék;
	6.	aggodalommal állapítja meg a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben általános jelleggel alkalmazzák a költségfüggetlen finanszírozást, és hangsúlyozza az uniós finanszírozás végrehajtása során a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást biztosító megfelelő biztosítékok biztosításának fontosságát; hangsúlyozza, hogy gondosan értékelni kell a költségvetés végrehajtásának új modellje felé történő ilyen jelentős elmozdulást, figyelembe véve a korábbi vagy meglévő teljesítményalapú eszközökben feltárt hiányosságokat, és hangsúlyozza a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz átfogó értékelésének fontosságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	rendkívül aggasztónak tartja a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben általános jelleggel alkalmazzák a költségfüggetlen finanszírozást, anélkül, hogy az uniós finanszírozás végrehajtása során a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást biztosító megfelelő biztosítékok állnának rendelkezésre; hangsúlyozza, hogy aggályosnak tartja a költségvetés végrehajtásának új modellje felé történő ilyen jelentős elmozdulást, anélkül, hogy megfelelően kezelnék a korábbi vagy meglévő teljesítményalapú eszközökben feltárt hiányosságokat, és anélkül, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt átfogóan értékelnék;
	6.	rendkívül aggasztónak tartja a Bizottság arra irányuló javaslatait, hogy a következő többéves pénzügyi keretben általános jelleggel alkalmazzák a költségfüggetlen finanszírozást, anélkül, hogy az uniós finanszírozás végrehajtása során a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást biztosító megfelelő biztosítékok állnának rendelkezésre; hangsúlyozza, hogy aggályosnak tartja a költségvetési végrehajtás teljesítményalapú eszközének használatára vonatkozó új modell felé történő ilyen jelentős elmozdulást, anélkül, hogy megfelelően kezelnék a korábbi vagy meglévő teljesítményalapú eszközökben feltárt hiányosságokat, és anélkül, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt átfogóan értékelnék;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	mély aggodalmát fejezi ki az EU növekvő adósságterhei és hitelfelvételi költségei miatt; megjegyzi, hogy az Európai Számvevőszék 2024. évi éves jelentése szerint az EU által felvett hitelek állománya 2027-ig meghaladhatja a 900 milliárd EUR-t, ami közel tízszerese a NextGenerationEU helyreállítási csomag bevezetése előtti, 2020-as szintnek; figyelmeztet arra, hogy a növekvő hitelfelvételi költségek kockázatot jelentenek a jövőbeli költségvetésekre nézve, és csökkentik az új prioritások költségvetési mozgásterét, ami abszolút szigort tesz szükségessé annak biztosításában, hogy a teljesítményalapú eszközök kézzelfogható gazdasági megtérülést eredményezzenek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növeli a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja a Parlamentet az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, és alááshatja a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növelheti a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy a Parlamentnek biztosítania kell, hogy megfelelően tiszteletben tartsák az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, valamint a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét; hangsúlyozza, hogy a költségfüggetlen finanszírozás bármilyen meghosszabbításának teljes mértékben összeegyeztethetőnek kell lennie a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendelettel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növeli a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja a Parlamentet az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, és alááshatja a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás csökkentheti az adminisztratív terheket, de a költségvetési ellenőrzés fokozott kockázatához és a pénzügyi érdekek védelméhez is vezethet; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja a Parlamentet az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, és alááshatja a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növeli a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja a Parlamentet az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, és alááshatja a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növeli a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy a költségekkel való kapcsolat hiánya piaci torzulásokhoz és olyan életképtelen projektek finanszírozásához vezethet, amelyeket pusztán a mesterséges bürokratikus mérföldkövek teljesítése, nem pedig az ár-érték arány elérése érdekében választottak ki; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja a Parlamentet az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, és alááshatja a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növeli a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja a Parlamentet az uniós költségvetés végrehajtásának ellenőrzésében, és alááshatja a mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	7.	kijelenti, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása növeli a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás és a csalás kockázatát, ezáltal csökkentve az uniós források átláthatóságát és nyomonkövethetőségét; hangsúlyozza, hogy ez végső soron akadályozhatja az uniós költségvetés végrehajtásának parlamenti ellenőrzését, és alááshatja a Parlament mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2024 végén az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-val kapcsolatos aktív ügyet kezelt, amelyek közül négy kivételével mindegyik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintette, ami a kiadásokkal kapcsolatos csalásokat érintő összes aktív vizsgálat mintegy 17%-át teszi ki; megjegyzi továbbá, hogy az EU pénzügyi érdekeltségeit érintő kár becsült összege 2,8 milliárd EUR, amely az uniós kiadásokkal kapcsolatos összes csalásból eredő teljes becsült kár 30%-át teszi ki (2023-ban ez az arány 25% volt);
	8.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2024 végén az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-val kapcsolatos aktív ügyet kezelt, amelyek közül négy kivételével mindegyik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintette, ami a kiadásokkal kapcsolatos csalásokat érintő összes aktív vizsgálat mintegy 17%-át teszi ki; megjegyzi továbbá, hogy az EU pénzügyi érdekeltségeit érintő kár becsült összege 2,8 milliárd EUR, amely az uniós kiadásokkal kapcsolatos összes csalásból eredő teljes becsült kár 30%-át teszi ki (2023-ban ez az arány 25% volt); aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az uniós intézmények, köztük a Bizottság által bejelentett esetek aránya nem éri el a 3%-ot, ami további aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a Bizottság képes-e felügyelni a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt; aggodalmát fejezi ki amiatt is, hogy mivel a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtása kevesebb mint félúton van, az Európai Ügyészség arra számít, hogy az ügyek száma tovább fog növekedni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2024 végén az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-val kapcsolatos aktív ügyet kezelt, amelyek közül négy kivételével mindegyik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintette, ami a kiadásokkal kapcsolatos csalásokat érintő összes aktív vizsgálat mintegy 17%-át teszi ki; megjegyzi továbbá, hogy az EU pénzügyi érdekeltségeit érintő kár becsült összege 2,8 milliárd EUR, amely az uniós kiadásokkal kapcsolatos összes csalásból eredő teljes becsült kár 30%-át teszi ki (2023-ban ez az arány 25% volt);
	8.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2024 végén az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-val kapcsolatos aktív ügyet kezelt, amelyek közül négy kivételével mindegyik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintette, ami a kiadásokkal kapcsolatos csalásokat érintő összes aktív vizsgálat mintegy 17%-át teszi ki; megjegyzi továbbá, hogy 2023-hoz képest 2024-ben 51%-kal nőtt a NextGenerationEU-val kapcsolatos ügyforgalom; megjegyzi továbbá, hogy az EU pénzügyi érdekeltségeit érintő kár becsült összege 2,8 milliárd EUR, amely az uniós kiadásokkal kapcsolatos összes csalásból eredő teljes becsült kár 30%-át teszi ki (2023-ban ez az arány 25% volt); emlékeztet arra, hogy a 27 uniós tagállam közül jelenleg 24 vesz részt az Európai Ügyészségben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2024 végén az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-val kapcsolatos aktív ügyet kezelt, amelyek közül négy kivételével mindegyik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintette, ami a kiadásokkal kapcsolatos csalásokat érintő összes aktív vizsgálat mintegy 17%-át teszi ki; megjegyzi továbbá, hogy az EU pénzügyi érdekeltségeit érintő kár becsült összege 2,8 milliárd EUR, amely az uniós kiadásokkal kapcsolatos összes csalásból eredő teljes becsült kár 30%-át teszi ki (2023-ban ez az arány 25% volt);
	8.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2024 végén az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-val kapcsolatos aktív ügyet kezelt, amelyek közül négy kivételével mindegyik a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintette, ami a kiadásokkal kapcsolatos csalásokat érintő összes aktív vizsgálat mintegy 17%-át teszi ki; nemtetszését fejezi ki amiatt, bár nem éri meglepetésként, hogy az EU pénzügyi érdekeltségeit érintő kár becsült összege 2,8 milliárd EUR, amely az uniós kiadásokkal kapcsolatos összes csalásból eredő teljes becsült kár 30%-át teszi ki (2023-ban ez az arány 25% volt), amit ismét lehetővé tesz majd e modell megismétlése;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a költségfüggetlen finanszírozást alkalmazó teljesítményalapú eszközök inkább a rendszerellenőrzésekre összpontosítanak, semmint a ténylegesen felmerült kiadások ellenőrzésére; figyelmeztet arra, hogy ezek a rendszerellenőrzések nem feltétlenül tárnak fel olyan mögöttes problémákat, amelyek továbbgyűrűzhetnek és súlyosan alááshatják az uniós költségvetés hatékony és eredményes pénzgazdálkodását és az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét; úgy véli, hogy még az uniós finanszírozás végrehajtásának jelenlegi pénzügyi struktúrája és modellje mellett is több tagállam kontrollrendszereiben rendszerszintű hiányosságok mutatkoztak, ami a csalások vagy egyéb szabálytalanságok feltárásának és megelőzésének elmulasztásához vezetett, például a görögországi OPEKEPE ügyében vagy a vidékfejlesztési alapokat érintő szlovákiai ügyekben; felhívja ezért a Bizottságot, hogy hozzon határozott korrekciós intézkedéseket, erősítse meg az ellenőrzési és akkreditációs eljárásokat, és biztosítsa, hogy hasonló rendszerszintű hiányosságok ne fordulhassanak újra elő, tiszteletben tartva ugyanakkor az arányosság elvét a jelentéstételi és dokumentációs kötelezettségek tekintetében;
	9.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a költségfüggetlen finanszírozást alkalmazó teljesítményalapú eszközök inkább a rendszerellenőrzésekre összpontosítanak, semmint a ténylegesen felmerült kiadások ellenőrzésére; figyelmeztet arra, hogy ezek a rendszerellenőrzések nem feltétlenül tárnak fel olyan mögöttes problémákat, amelyek továbbgyűrűzhetnek és súlyosan alááshatják az uniós költségvetés hatékony és eredményes pénzgazdálkodását és az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét; úgy véli, hogy még az uniós finanszírozás végrehajtásának jelenlegi pénzügyi struktúrája és modellje mellett is több tagállam kontrollrendszereiben rendszerszintű hiányosságok mutatkoztak, ami a csalások vagy egyéb szabálytalanságok feltárásának és megelőzésének elmulasztásához vezetett, például a görögországi OPEKEPE ügyében vagy a vidékfejlesztési alapokat érintő szlovákiai ügyekben, valamint több tagállamban a közbeszerzési manipulációval és politikai kedvezményezettekkel kapcsolatos közelmúltbeli ügyekben, ami azt mutatja, hogy erősebb uniós felügyeletre van szükség; felhívja ezért a Bizottságot, hogy hozzon határozott korrekciós intézkedéseket, erősítse meg az ellenőrzési és akkreditációs eljárásokat, és biztosítsa, hogy hasonló rendszerszintű hiányosságok ne fordulhassanak újra elő, tiszteletben tartva ugyanakkor az arányosság elvét a jelentéstételi és dokumentációs kötelezettségek tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10a.	tudomásul veszi a 2028–2034 közötti időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretre irányuló bizottsági javaslatban a jogállamisággal kapcsolatos szempontokat, és sajnálatát fejezi ki a bevezetett feltételességi mechanizmussal való átfedések miatt; egységes, koherens és átfogó keretet szorgalmaz a feltételrendszerről szóló rendelet égisze alatt működő valamennyi uniós finanszírozási programban, és kéri, hogy a Bizottság egyetlen keretbe foglalja össze az összes jogállamisági eszközt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	hangsúlyozza, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása megköveteli, hogy az Európai Számvevőszék és a nemzeti ellenőrző hatóságok jelentősen kiigazítsák tevékenységeiket, és eltérő ellenőrzési megközelítés felé mozduljanak el; figyelmeztet arra, hogy ez az elmozdulás – az ellenőrző hatóságok felkészültségének biztosítása nélkül – jelentős kihívásokat fog jelenteni, és strukturális hiányosságot okozhat az ellenőrzési nyomvonalban, ami súlyos következményekkel járhat mind az uniós költségvetés keretében történő hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra, mind a mentesítési eljárásra nézve;
	11.	hangsúlyozza, hogy a költségfüggetlen finanszírozás általános alkalmazása megköveteli, hogy az Európai Számvevőszék és a nemzeti ellenőrző hatóságok jelentősen kiigazítsák tevékenységeiket, és eltérő ellenőrzési és költségvetés-ellenőrzési megközelítés felé mozduljanak el; hangsúlyozza, hogy ennek az elmozdulásnak biztosítania kell, hogy az ellenőrző hatóságok uniós finanszírozású képzések és erőforrások révén készen álljanak a tagállamokon belüli adminisztratív kapacitás megerősítésére, különösen a költségfüggetlen finanszírozáson alapuló eszközök kezelésében részt vevő hatóságok; hangsúlyozza, hogy az ellenőrző hatóságoknak strukturálisan függetlennek kell lenniük a politikai befolyástól, és megfelelő forrásokkal kell rendelkezniük az elismert szabványokon alapuló teljesítmény-ellenőrzések elvégzéséhez; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	hangsúlyozza, hogy erős biztosítékok és részletes bizottsági iránymutatás, technikai segítségnyújtás és a teljesítmény-ellenőrzési módszertanra vonatkozó célzott képzés nélkül a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való erőteljes hagyatkozás azzal a kockázattal jár, hogy eltérő lesz az ellenőrzések minősége és függetlensége;
	13.	hangsúlyozza, hogy erős biztosítékok és részletes bizottsági iránymutatás, technikai segítségnyújtás és a teljesítmény-ellenőrzési módszertanra vonatkozó célzott képzés nélkül a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való erőteljes hagyatkozás azzal a kockázattal jár, hogy eltérő lesz az ellenőrzések minősége és függetlensége, valamint kockára teheti az európai uniós finanszírozási programok hírnevét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	hangsúlyozza, hogy erős biztosítékok és részletes bizottsági iránymutatás, technikai segítségnyújtás és a teljesítmény-ellenőrzési módszertanra vonatkozó célzott képzés nélkül a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való erőteljes hagyatkozás azzal a kockázattal jár, hogy eltérő lesz az ellenőrzések minősége és függetlensége;
	13.	hangsúlyozza, hogy az erős biztosítékok és részletes bizottsági iránymutatás, technikai segítségnyújtás és a teljesítmény-ellenőrzési módszertanra vonatkozó célzott képzés biztosítása támogatni fogja a nemzeti hatóságokat és a külső ellenőröket, és hozzá fog járulni az ellenőrzések minőségének és függetlenségének nagyobb következetességéhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	hangsúlyozza, hogy erős biztosítékok és részletes bizottsági iránymutatás, technikai segítségnyújtás és a teljesítmény-ellenőrzési módszertanra vonatkozó célzott képzés nélkül a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való erőteljes hagyatkozás azzal a kockázattal jár, hogy eltérő lesz az ellenőrzések minősége és függetlensége;
	13.	hangsúlyozza, hogy az ellenőrzések minőségét és függetlenségét a Bizottság által kidolgozandó, részletes bizottsági iránymutatáson, technikai segítségnyújtáson és a teljesítmény-ellenőrzési módszertanra vonatkozó célzott képzésen alapuló, a nemzeti hatóságokkal és külső ellenőrökkel folytatott bizottsági együttműködés révén kell biztosítani; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	hangsúlyozza, hogy egy teljesítményalapú eszköz csak akkor lehet sikeres, ha a forrásokat mérföldkövek és célok elérése alapján folyósítják; megjegyzi ezért, hogy az összes forrás vagy kifizetés felhasználása nem feltétlenül a siker mutatója; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési terveinek legutóbbi módosításaiban a felhasználásra való összpontosítás a korábban vállalt normák csökkenéséhez vezetett, különösen a reformvállalások területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	kitart amellett, hogy a tagállami ellenőrző szerveknek nemzetközileg elfogadott ellenőrzési standardoknak kell megfelelniük; figyelmeztet arra, hogy ennek elmulasztása aláássa munkájuk megbízhatóságát, és kockázatot jelent az egységes ellenőrzési modellre nézve; tudomásul veszi a Számvevőszék által egyes nemzeti ellenőrző hatóságok hatókört, minőséget, a dokumentációt és a jelentéstételt érintő hiányosságaival kapcsolatban tett ismételt megállapításokat; hangsúlyozza, hogy a minőség és a következetesség biztosítása érdekében egyértelmű felelősségi keretre van szükség;
	14.	emlékeztet arra, hogy a tagállami ellenőrző szerveknek nemzetközileg elfogadott ellenőrzési standardoknak kell megfelelniük; figyelmeztet arra, hogy ennek elmulasztása aláássa munkájuk megbízhatóságát, és kockázatot jelent az egységes ellenőrzési modellre nézve; tudomásul veszi a Számvevőszék által egyes nemzeti ellenőrző hatóságok hatókört, minőséget, a dokumentációt és a jelentéstételt érintő hiányosságaival kapcsolatban tett ismételt megállapításokat; hangsúlyozza, hogy a minőség és a következetesség biztosítása érdekében egyértelmű felelősségi keretre van szükség;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a tagállamok informatikai és adatrendszereinek széttagoltsága növeli a hibák, a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás, a késedelmek és a következetlen jelentéstétel kockázatát; emlékeztet arra, hogy az uniós források teljes nyomonkövethetőségének biztosítása érdekében a Parlament a költségvetési rendelet átdolgozásával összefüggésben többször is kérte egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer létrehozását, beleértve egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszközt is, amely többek között a meglévő eszközökre és adatbázisokra épül; sajnálatát fejezi ki azonban amiatt, hogy a tagállamok nem hajlandók a következő többéves pénzügyi keret kezdetétől kötelezővé tenni egy ilyen rendszer használatát; üdvözli a Bizottság arra irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy az ARACHNE eszközre építve kifejlesszen egy ilyen interoperábilis rendszert, és sürgeti az összes tagállamot, hogy teljes mértékben használják ki ezt a rendszert; hangsúlyozza, hogy bármely új finanszírozási modell eredményessége az alapul szolgáló adatok és nyomonkövetési eszközök megbízhatóságától és következetességétől függ; hangsúlyozza, hogy egy ilyen rendszernek pontos és időszerű információkat kell biztosítania, minimalizálnia kell a hamis pozitív eredményeket, és stabilan és megbízhatóan kell működnie;
	15.	hangsúlyozza, hogy a tagállamok informatikai és adatrendszereinek széttagoltsága növeli a hibák, a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás, a késedelmek és a következetlen jelentéstétel kockázatát; emlékeztet arra, hogy az uniós források teljes nyomonkövethetőségének biztosítása érdekében a Parlament a költségvetési rendelet átdolgozásával összefüggésben többször is kérte egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer létrehozását, beleértve egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszközt is, amely többek között a meglévő eszközökre és adatbázisokra épül; sajnálatát fejezi ki azonban amiatt, hogy a tagállamok nem hajlandók a következő többéves pénzügyi keret kezdetétől kötelezővé tenni egy ilyen rendszer használatát; üdvözli a Bizottság arra irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy az ARACHNE eszközre építve kifejlesszen egy ilyen interoperábilis rendszert, és sürgeti az összes tagállamot, hogy teljes mértékben használják ki ezt a rendszert; hangsúlyozza, hogy bármely új finanszírozási modell eredményessége az alapul szolgáló adatok és nyomonkövetési eszközök megbízhatóságától és következetességétől függ; hangsúlyozza, hogy egy ilyen rendszernek pontos és időszerű információkat kell biztosítania, minimalizálnia kell a hamis pozitív eredményeket, és stabilan és megbízhatóan kell működnie; hangsúlyozza, hogy ezen interoperábilis rendszer kialakításának teljes mértékben meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendeletnek, biztosítania kell a személyes adatok biztonságos kezelését, és meg kell előznie az érzékeny információkkal való visszaélést, ugyanakkor teljes mértékben lehetővé kell tennie a hatékony csalás elleni műveleteket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a tagállamok informatikai és adatrendszereinek széttagoltsága növeli a hibák, a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás, a késedelmek és a következetlen jelentéstétel kockázatát; emlékeztet arra, hogy az uniós források teljes nyomonkövethetőségének biztosítása érdekében a Parlament a költségvetési rendelet átdolgozásával összefüggésben többször is kérte egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer létrehozását, beleértve egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszközt is, amely többek között a meglévő eszközökre és adatbázisokra épül; sajnálatát fejezi ki azonban amiatt, hogy a tagállamok nem hajlandók a következő többéves pénzügyi keret kezdetétől kötelezővé tenni egy ilyen rendszer használatát; üdvözli a Bizottság arra irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy az ARACHNE eszközre építve kifejlesszen egy ilyen interoperábilis rendszert, és sürgeti az összes tagállamot, hogy teljes mértékben használják ki ezt a rendszert; hangsúlyozza, hogy bármely új finanszírozási modell eredményessége az alapul szolgáló adatok és nyomonkövetési eszközök megbízhatóságától és következetességétől függ; hangsúlyozza, hogy egy ilyen rendszernek pontos és időszerű információkat kell biztosítania, minimalizálnia kell a hamis pozitív eredményeket, és stabilan és megbízhatóan kell működnie;
	15.	hangsúlyozza, hogy a tagállamok adatrendszerei növelik a hibák, a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás, a késedelmek és a következetlen jelentéstétel kockázatát; emlékeztet arra, hogy az uniós források teljes nyomonkövethetőségének biztosítása érdekében a Parlament a költségvetési rendelet átdolgozásával összefüggésben többször is kérte egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer létrehozását, beleértve egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszközt is, amely többek között a meglévő eszközökre és adatbázisokra épül; sajnálatát fejezi ki azonban amiatt, hogy a tagállamok nem hajlandók a következő többéves pénzügyi keret kezdetétől kötelezővé tenni egy ilyen rendszer használatát; üdvözli a Bizottság arra irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy az ARACHNE eszközre építve kifejlesszen egy ilyen interoperábilis rendszert, és sürgeti az összes tagállamot, hogy teljes mértékben használják ki ezt a rendszert; hangsúlyozza, hogy bármely új finanszírozási modell eredményessége az alapul szolgáló adatok és nyomonkövetési eszközök megbízhatóságától és következetességétől függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a tagállamok informatikai és adatrendszereinek széttagoltsága növeli a hibák, a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás, a késedelmek és a következetlen jelentéstétel kockázatát; emlékeztet arra, hogy az uniós források teljes nyomonkövethetőségének biztosítása érdekében a Parlament a költségvetési rendelet átdolgozásával összefüggésben többször is kérte egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer létrehozását, beleértve egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszközt is, amely többek között a meglévő eszközökre és adatbázisokra épül; sajnálatát fejezi ki azonban amiatt, hogy a tagállamok nem hajlandók a következő többéves pénzügyi keret kezdetétől kötelezővé tenni egy ilyen rendszer használatát; üdvözli a Bizottság arra irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy az ARACHNE eszközre építve kifejlesszen egy ilyen interoperábilis rendszert, és sürgeti az összes tagállamot, hogy teljes mértékben használják ki ezt a rendszert; hangsúlyozza, hogy bármely új finanszírozási modell eredményessége az alapul szolgáló adatok és nyomonkövetési eszközök megbízhatóságától és következetességétől függ; hangsúlyozza, hogy egy ilyen rendszernek pontos és időszerű információkat kell biztosítania, minimalizálnia kell a hamis pozitív eredményeket, és stabilan és megbízhatóan kell működnie;
	15.	hangsúlyozza, hogy a tagállamok informatikai és adatrendszereinek széttagoltsága növeli a hibák, a szabálytalanságok, a kettős finanszírozás, a késedelmek és a következetlen jelentéstétel kockázatát; emlékeztet arra, hogy az uniós források teljes nyomonkövethetőségének biztosítása érdekében a Parlament a költségvetési rendelet átdolgozásával összefüggésben többször is kérte egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer létrehozását, beleértve egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszközt is, amely többek között a meglévő eszközökre és adatbázisokra épül; tudomásul veszi, hogy a tagállamok nem hajlandók a következő többéves pénzügyi keret kezdetétől kötelezővé tenni egy ilyen rendszer használatát; üdvözli a Bizottság arra irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy az ARACHNE eszközre építve kifejlesszen egy ilyen interoperábilis rendszert, és sürgeti az összes tagállamot, hogy teljes mértékben használják ki ezt a rendszert; hangsúlyozza, hogy bármely új finanszírozási modell eredményessége az alapul szolgáló adatok és nyomonkövetési eszközök megbízhatóságától és következetességétől függ; hangsúlyozza, hogy egy ilyen rendszernek pontos és időszerű információkat kell biztosítania, minimalizálnia kell a hamis pozitív eredményeket, és stabilan és megbízhatóan kell működnie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	hangsúlyozza, hogy a következő többéves pénzügyi keretben a megosztott irányításba be kell vonni a regionális és helyi önkormányzatokat és az érdekelt feleket – többek között a teljesítményalapú eszközök esetében is – mind a döntéshozatali és tervezési szakaszban, mind a végrehajtási szakaszban annak biztosítása érdekében, hogy a határokon átnyúló projektek hozzáadott értéket nyújtsanak az EU számára, és a kimenetek helyett a mérhető eredmények álljanak a középpontban;
	16.	hangsúlyozza, hogy a következő többéves pénzügyi keretben a megosztott irányításba be kell vonni a regionális és helyi önkormányzatokat és az érdekelt feleket – többek között a teljesítményalapú eszközök esetében is – mind a tervezési, döntéshozatali és tervezési szakaszban, mind a végrehajtási és teljesítési szakaszban helyi alapú és többszintű kormányzási megközelítés révén annak biztosítása érdekében, hogy a határokon átnyúló projektek hozzáadott értéket nyújtsanak az EU számára, hogy egyértelmű módszertant dolgozzanak ki a mérföldkövekre, célokra és kifizetésekre vonatkozóan, és a kimenetek helyett a mérhető eredmények és hatások álljanak a középpontban, biztosítva az egységes ellenőrzési visszakövethetőséget, megőrizve a Parlament jogalkotó, költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként és a végrehajtó hatalom elszámoltatásában betöltött szerepét; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	rámutat arra, hogy a teljesítményalapú nyomon követés nem feltétlenül csökkenti az adminisztratív terheket, hanem éppen ellenkezőleg, a gyenge ellenőrzési rendszerek rejtett költségeket eredményezhetnek anélkül, hogy nagyobb bizonyosságot nyújtanának; úgy véli, hogy a teljesítményalapú teljesítési modellek használatára való átálláshoz uniós és tagállami szintű kapacitásépítésre van szükség, mivel a teljesítményalapú teljesítési modellek esetében a nyomonkövetési, kontroll- és ellenőrzési igények eltérnek az elszámolható költségek visszatérítésén alapuló eszközök igényeitől;
	18.	rámutat arra, hogy a teljesítményalapú nyomon követés nem feltétlenül csökkenti az adminisztratív terheket, hanem éppen ellenkezőleg, a gyenge ellenőrzési rendszerek rejtett költségeket eredményezhetnek anélkül, hogy nagyobb bizonyosságot nyújtanának; hangsúlyozza, hogy az inputokon és tevékenységeken alapuló jelentéstételről az eredmény- és hatásorientált jelentéstételre való áttérésnek csökkentenie kell mind az ellenőrök, mind a kedvezményezettek adminisztratív terheit azáltal, hogy a lényegességre és az arányosságra összpontosít; felhívja a Bizottságot, hogy észszerűsítse a mutatókat, egyszerűsítse a sablonokat, kerülje a párhuzamos adatkéréseket, és alkalmazza az egyszeri adatszolgáltatás elvét annak érdekében, hogy a kedvezményezettek több időt fordíthassanak az eredmények elérésére, és kevesebbet rubrikák kipipálására; úgy véli, hogy a teljesítményalapú teljesítési modellek használatára való átálláshoz uniós és tagállami szintű kapacitásépítésre van szükség, mivel a teljesítményalapú teljesítési modellek esetében a nyomonkövetési, kontroll- és ellenőrzési igények eltérnek az elszámolható költségek visszatérítésén alapuló eszközök igényeitől;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	rámutat arra, hogy a teljesítményalapú nyomon követés nem feltétlenül csökkenti az adminisztratív terheket, hanem éppen ellenkezőleg, a gyenge ellenőrzési rendszerek rejtett költségeket eredményezhetnek anélkül, hogy nagyobb bizonyosságot nyújtanának; úgy véli, hogy a teljesítményalapú teljesítési modellek használatára való átálláshoz uniós és tagállami szintű kapacitásépítésre van szükség, mivel a teljesítményalapú teljesítési modellek esetében a nyomonkövetési, kontroll- és ellenőrzési igények eltérnek az elszámolható költségek visszatérítésén alapuló eszközök igényeitől;
	18.	rámutat arra, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz adminisztratív terhek csökkentésére irányuló egyszerűsítési célját alááshatja a jelentéstételi és kifizetési kérelmekkel kapcsolatos eljárásának összetettsége;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	rámutat arra, hogy a teljesítményalapú nyomon követés nem feltétlenül csökkenti az adminisztratív terheket, hanem éppen ellenkezőleg, a gyenge ellenőrzési rendszerek rejtett költségeket eredményezhetnek anélkül, hogy nagyobb bizonyosságot nyújtanának; úgy véli, hogy a teljesítményalapú teljesítési modellek használatára való átálláshoz uniós és tagállami szintű kapacitásépítésre van szükség, mivel a teljesítményalapú teljesítési modellek esetében a nyomonkövetési, kontroll- és ellenőrzési igények eltérnek az elszámolható költségek visszatérítésén alapuló eszközök igényeitől;
	18.	rámutat arra, hogy a teljesítményalapú nyomon követés nem feltétlenül csökkenti az adminisztratív terheket, hanem éppen ellenkezőleg, a gyenge ellenőrzési rendszerek rejtett költségeket eredményezhetnek anélkül, hogy nagyobb bizonyosságot nyújtanának; úgy véli, hogy a teljesítményalapú teljesítési modellek használatára való átálláshoz uniós és tagállami szintű kapacitásépítésre van szükség, mivel a teljesítményalapú teljesítési modellek esetében a nyomonkövetési, kontroll- és ellenőrzési igények eltérnek az elszámolható költségek visszatérítésén alapuló eszközök igényeitől; erősen kérdésesnek tartja tehát, hogy mi okból kívánják ezen eszközöket használni;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	figyelmeztet arra, hogy a teljesítményalapú eszközöknek a parlamenti ellenőrzés megerősítése nélküli növekvő használata azzal a veszéllyel jár, hogy az intézményi egyensúly a demokratikus elszámoltathatóságtól eltávolodva a végrehajtói mérlegelési jogkör javára tolódik el; kitart amellett, hogy a teljesítményalapú eszközök irányítási modelljébe egyenlő feltételek mellett be kell vonni a Parlamentet és a Tanácsot; elutasít minden olyan javaslatot, amely felborítja az intézményi egyensúlyt és aláássa a Parlament költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	19.	figyelmeztet arra, hogy a teljesítményalapú eszközöknek a parlamenti ellenőrzés megerősítése nélküli növekvő használata azzal a veszéllyel jár, hogy az intézményi egyensúly a demokratikus elszámoltathatóságtól eltávolodva a végrehajtói mérlegelési jogkör javára tolódik el; kitart amellett, hogy a teljesítményalapú eszközök irányítási modelljébe egyenlő feltételek mellett be kell vonni a Parlamentet és a Tanácsot; elutasít minden olyan javaslatot, amely felborítja az intézményi egyensúlyt és aláássa a Parlament költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét; hangsúlyozza, hogy a jelenlegi geopolitikai helyzetben, amelyet Oroszország agressziója és az EU határain tapasztalható instabilitás jellemez, az uniós eszközökből finanszírozott beruházásoknak stratégiainak kell lenniük, és azokat nemcsak a gazdasági hatékonyság, hanem a rezilienciához és a felkészültséghez való hozzájárulásuk szempontjából is értékelni kell; hangsúlyozza, hogy a teljesítményalapú értékelések mellett a bemeneti-, kimeneti- és kockázatalapú értékelési módszerek továbbra is relevánsak, különösen a tagállamok közötti aszimmetrikus sebezhetőségek kezelése során; hangsúlyozza, hogy a finanszírozás kockázatérzékeny elosztása elengedhetetlen azon tagállamok támogatásához, különösen az EU keleti részén, amelyek a leginkább ki vannak téve a geopolitikai nyomásnak és a külső fenyegetéseknek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	figyelmeztet arra, hogy a teljesítményalapú eszközöknek a parlamenti ellenőrzés megerősítése nélküli növekvő használata azzal a veszéllyel jár, hogy az intézményi egyensúly a demokratikus elszámoltathatóságtól eltávolodva a végrehajtói mérlegelési jogkör javára tolódik el; kitart amellett, hogy a teljesítményalapú eszközök irányítási modelljébe egyenlő feltételek mellett be kell vonni a Parlamentet és a Tanácsot; elutasít minden olyan javaslatot, amely felborítja az intézményi egyensúlyt és aláássa a Parlament költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	19.	emlékeztet arra, hogy meg kell erősíteni a parlamenti ellenőrzést; kitart amellett, hogy a teljesítményalapú eszközök irányítási modelljébe egyenlő feltételek mellett be kell vonni a Parlamentet és a Tanácsot; elutasít minden olyan javaslatot, amely felborítja az intézményi egyensúlyt és aláássa a Parlament költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	figyelmeztet arra, hogy a teljesítményalapú eszközöknek a parlamenti ellenőrzés megerősítése nélküli növekvő használata azzal a veszéllyel jár, hogy az intézményi egyensúly a demokratikus elszámoltathatóságtól eltávolodva a végrehajtói mérlegelési jogkör javára tolódik el; kitart amellett, hogy a teljesítményalapú eszközök irányítási modelljébe egyenlő feltételek mellett be kell vonni a Parlamentet és a Tanácsot; elutasít minden olyan javaslatot, amely felborítja az intézményi egyensúlyt és aláássa a Parlament költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét;
	19.	figyelmeztet arra, hogy ha a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz hiányosságait a jövőben nem orvosolják, nagyobb a kockázata annak, hogy az intézményi egyensúly a demokratikus elszámoltathatóságtól eltávolodva a végrehajtói mérlegelési jogkör javára tolódik el; kitart amellett, hogy a teljesítményalapú eszközök irányítási modelljébe egyenlő feltételek mellett be kell vonni a Parlamentet és a Tanácsot; elutasít minden olyan javaslatot, amely felborítja az intézményi egyensúlyt és aláássa a Parlament költségvetési és mentesítésért felelős hatóságként betöltött szerepét; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	úgy véli, hogy a költségfüggetlen finanszírozási modellt a teljesítményalapú eszközök esetében nem szabad a tagállamok és a kedvezményezettek közötti végrehajtás vagy visszatérítés általános módszereként alkalmazni, kivéve a bizonyos pénzügyi küszöbértékek alatti projekteket végrehajtó kisebb kedvezményezettek esetében; hangsúlyozza különösen, hogy a nagyszabású és összetett projekteknek továbbra is költségalapúnak kell maradniuk, mivel hatókörük, időtartamuk és többszintű finanszírozásuk részletes pénzügyi jelentéstételt és ellenőrizhető kiadási adatokat igényel a megfelelő nyomon követés és elszámoltathatóság biztosítása érdekében; felszólít az egyösszegű átalányok és az egyszerűsített költségelszámolási módszerek folyamatos és szélesebb körű alkalmazására, különösen a kisebb vagy közepes méretű beruházások esetében, mivel ezek hatékony és arányos eszközök, amelyekkel csökkenthetők az adminisztratív terhek, növelhető a kisebb kedvezményezettek hozzáférése, valamint fenntartható az elszámoltathatóság és a nyomonkövethetőség az uniós források felhasználása során;
	20.	úgy véli, hogy a költségfüggetlen finanszírozási modellt a teljesítményalapú eszközök esetében nem szabad a tagállamok és a kedvezményezettek közötti végrehajtás vagy visszatérítés általános módszereként alkalmazni;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	úgy véli, hogy a költségfüggetlen finanszírozási modellt a teljesítményalapú eszközök esetében nem szabad a tagállamok és a kedvezményezettek közötti végrehajtás vagy visszatérítés általános módszereként alkalmazni, kivéve a bizonyos pénzügyi küszöbértékek alatti projekteket végrehajtó kisebb kedvezményezettek esetében; hangsúlyozza különösen, hogy a nagyszabású és összetett projekteknek továbbra is költségalapúnak kell maradniuk, mivel hatókörük, időtartamuk és többszintű finanszírozásuk részletes pénzügyi jelentéstételt és ellenőrizhető kiadási adatokat igényel a megfelelő nyomon követés és elszámoltathatóság biztosítása érdekében; felszólít az egyösszegű átalányok és az egyszerűsített költségelszámolási módszerek folyamatos és szélesebb körű alkalmazására, különösen a kisebb vagy közepes méretű beruházások esetében, mivel ezek hatékony és arányos eszközök, amelyekkel csökkenthetők az adminisztratív terhek, növelhető a kisebb kedvezményezettek hozzáférése, valamint fenntartható az elszámoltathatóság és a nyomonkövethetőség az uniós források felhasználása során;
	20.	úgy véli, hogy a költségfüggetlen finanszírozási modellt a teljesítményalapú eszközök esetében nem szabad a tagállamok és a kedvezményezettek közötti végrehajtás vagy visszatérítés általános módszereként alkalmazni, kivéve a bizonyos pénzügyi küszöbértékek alatti projekteket végrehajtó kisebb kedvezményezettek esetében; hangsúlyozza különösen, hogy a nagyszabású és összetett projekteknek részletes előzetes költségszámítással és a tényleges kiadásokon alapuló egyértelmű utólagos ellenőrzéssel kell rendelkezniük; hangsúlyozza, hogy a pénzügyi ösztönzőket és szankciókat össze kell kapcsolni az előzetes költségszámítás és az utólagos ellenőrzés közötti eltéréssel; felszólít az egyösszegű átalányok és az egyszerűsített költségelszámolási módszerek folyamatos és szélesebb körű alkalmazására, különösen a kisebb vagy közepes méretű beruházások esetében, mivel ezek hatékony és arányos eszközök, amelyekkel csökkenthetők az adminisztratív terhek, növelhető a kisebb kedvezményezettek hozzáférése, valamint fenntartható az elszámoltathatóság és a nyomonkövethetőség az uniós források felhasználása során; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	úgy véli, hogy a költségfüggetlen finanszírozási modellt a teljesítményalapú eszközök esetében nem szabad a tagállamok és a kedvezményezettek közötti végrehajtás vagy visszatérítés általános módszereként alkalmazni, kivéve a bizonyos pénzügyi küszöbértékek alatti projekteket végrehajtó kisebb kedvezményezettek esetében; hangsúlyozza különösen, hogy a nagyszabású és összetett projekteknek továbbra is költségalapúnak kell maradniuk, mivel hatókörük, időtartamuk és többszintű finanszírozásuk részletes pénzügyi jelentéstételt és ellenőrizhető kiadási adatokat igényel a megfelelő nyomon követés és elszámoltathatóság biztosítása érdekében; felszólít az egyösszegű átalányok és az egyszerűsített költségelszámolási módszerek folyamatos és szélesebb körű alkalmazására, különösen a kisebb vagy közepes méretű beruházások esetében, mivel ezek hatékony és arányos eszközök, amelyekkel csökkenthetők az adminisztratív terhek, növelhető a kisebb kedvezményezettek hozzáférése, valamint fenntartható az elszámoltathatóság és a nyomonkövethetőség az uniós források felhasználása során;
	20.	úgy véli, hogy a költségfüggetlen finanszírozási modellt a teljesítményalapú eszközök esetében nem szabad a tagállamok és a kedvezményezettek közötti végrehajtás vagy visszatérítés általános módszereként alkalmazni, kivéve a bizonyos pénzügyi küszöbértékek alatti projekteket végrehajtó kisebb kedvezményezettek esetében, ami egyszerűbb teljesítési rendszert tesz lehetővé számukra, ugyanakkor szilárd ellenőrzési keretet biztosít; hangsúlyozza különösen, hogy a nagyszabású és összetett projekteknek továbbra is költségalapúnak kell maradniuk, mivel hatókörük, időtartamuk és többszintű finanszírozásuk részletes pénzügyi jelentéstételt és ellenőrizhető kiadási adatokat igényel a megfelelő nyomon követés és elszámoltathatóság biztosítása érdekében; felszólít az egyösszegű átalányok és az egyszerűsített költségelszámolási módszerek folyamatos és szélesebb körű alkalmazására, különösen a kisebb vagy közepes méretű beruházások esetében, mivel ezek hatékony és arányos eszközök, amelyekkel csökkenthetők az adminisztratív terhek, növelhető a kisebb kedvezményezettek hozzáférése, valamint fenntartható az elszámoltathatóság és a nyomonkövethetőség az uniós források felhasználása során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	kitart amellett, hogy az egyszerűbb költségvetésnek átláthatóbb költségvetésnek is kell lennie, lehetővé téve a kiadások jobb ellenőrzését és csökkentve a kettős finanszírozás kockázatát; hangsúlyozza, hogy a teljesítmény-felülvizsgálatoknak és a költségvetési vitáknak átláthatónak kell lenniük, egyértelmű dokumentáció és a nyilvánosság számára hozzáférhető információk biztosítása mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	hangsúlyozza az olyan értékelések fontosságát, amelyek nemcsak pénzügyi célkitűzéseken, hanem környezeti fenntarthatósági célkitűzéseken is alapulnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20b.	erős irányítást szorgalmaz a következő többéves pénzügyi keretben, különösen az 1. fejezetben, a költségfüggetlen finanszírozási modellen alapuló architektúrával; kéri, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöket úgy alakítsák ki, hogy azok lehetővé tegyék a Parlament számára a teljes körű ellenőrzés és elszámoltathatóság gyakorlását; úgy véli, hogy a Parlamentnek hatáskörrel kell rendelkeznie arra, hogy a Bizottság értékelését követően a rendelet szellemével és jogi szövegével összhangban együttesen jóváhagyja a nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési terveket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20c.	hangsúlyozza, hogy a jövőbeli többéves pénzügyi keretben egységes ellenőrzési visszakövethetőségre van szükség, amely lehetővé teszi a finanszírozott projektek és a végső kedvezményezettek – azaz a gazdasági szereplők, nem pedig a fogadó közigazgatási egységek – számára nyújtott költségvetési hozzájárulás nyomon követését; hangsúlyozza, hogy az uniós forrásokból finanszírozott projekteket nyilvánosan meg kell jelölni, hogy biztosítsák az átláthatóságot az európai polgárok számára; hangsúlyozza, hogy a visszatérítéseknek utólagosan, a tényleges kiadásokon kell alapulniuk, lehetővé téve a rugalmasabb és indikatívabb költségszámítást a tervezési szakaszban; hangsúlyozza, hogy a hosszú távú strukturális változásokat célzó reformok és beruházások közötti szoros kapcsolat biztosítása érdekében a folyósítást szorosan összefonódó és egyértelműen meghatározott mérföldkövek és célok teljesítéséhez kell kötni; hangsúlyozza, hogy javítani kell a jelentéstételt, hogy az a kohéziós politikai alapokéhoz hasonló projektszintű adatokat tartalmazzon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy uniós finanszírozás csak olyan konkrét, ellenőrizhető projektekhez közvetlenül kapcsolódó intézkedésekhez nyújtható, amelyek kézzelfogható előrelépést és mérhető eredményeket mutatnak fel, hozzájárulnak az uniós szakpolitikai célkitűzésekhez, és hatékonyan nyomon követhetők és ellenőrizhetők;
	21.	hangsúlyozza, hogy uniós finanszírozás csak olyan konkrét, ellenőrizhető projektekhez közvetlenül kapcsolódó intézkedésekhez nyújtható, amelyek kézzelfogható előrelépést és mérhető eredményeket és hatásokat mutatnak fel, hozzájárulnak az uniós szakpolitikai célkitűzésekhez, különösen a gazdasági növekedés és a költségvetési fenntarthatóság megerősítéséhez, és átlátható jelentéstételi követelmények és rendszeres független költségellenőrzés mellett hatékonyan nyomon követhetők és ellenőrizhetők;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy uniós finanszírozás csak olyan konkrét, ellenőrizhető projektekhez közvetlenül kapcsolódó intézkedésekhez nyújtható, amelyek kézzelfogható előrelépést és mérhető eredményeket mutatnak fel, hozzájárulnak az uniós szakpolitikai célkitűzésekhez, és hatékonyan nyomon követhetők és ellenőrizhetők;
	21.	hangsúlyozza, hogy uniós finanszírozás csak olyan konkrét, ellenőrizhető projektekhez közvetlenül kapcsolódó intézkedésekhez nyújtható, amelyek kézzelfogható előrelépést és mérhető eredményeket mutatnak fel, hozzájárulnak az uniós szakpolitikai célkitűzésekhez, és hatékonyan nyomon követhetők és ellenőrizhetők; hangsúlyozza, hogy az uniós finanszírozású projekteket meg kell jelölni annak érdekében, hogy a polgárok tisztában legyenek az uniós finanszírozás hatásával;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy uniós finanszírozás csak olyan konkrét, ellenőrizhető projektekhez közvetlenül kapcsolódó intézkedésekhez nyújtható, amelyek kézzelfogható előrelépést és mérhető eredményeket mutatnak fel, hozzájárulnak az uniós szakpolitikai célkitűzésekhez, és hatékonyan nyomon követhetők és ellenőrizhetők;
	21.	hangsúlyozza, hogy uniós finanszírozás csak olyan konkrét, ellenőrizhető projektekhez közvetlenül kapcsolódó intézkedésekhez nyújtható, amelyek kézzelfogható előrelépést és mérhető eredményeket mutatnak fel, és hatékonyan nyomon követhetők és ellenőrizhetők;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	felhívja a Bizottságot, hogy tartózkodjon az összetett vagy spekulatív költségbecslési módszerek bevezetésétől, amelyek alááshatják az átláthatóságot és a tagállamok közötti összehasonlíthatóságot; ehelyett olyan harmonizált és ellenőrizhető egyszerűsített költségelszámolási módszerek kidolgozását és szélesebb körű alkalmazását sürgeti, amelyek biztosítják az egyértelműséget, csökkentik az adminisztratív terheket és fenntartják a megfelelő szintű elszámoltathatóságot;
	22.	felhívja a Bizottságot, hogy tartózkodjon az összetett vagy spekulatív költségbecslési módszerek bevezetésétől, amelyek alááshatják az átláthatóságot és a tagállamok közötti összehasonlíthatóságot; ehelyett olyan harmonizált és ellenőrizhető egyszerűsített költségelszámolási módszerek kidolgozását és szélesebb körű alkalmazását sürgeti, amelyek biztosítják az egyértelműséget, csökkentik az adminisztratív terheket és fenntartják a megfelelő szintű elszámoltathatóságot; sürgeti a Bizottságot, hogy fokozza az eljárási információk teljes átláthatóságát és a nyilvánosság számára való hozzáférhetőséget, hozzájárulva ezáltal az uniós intézményeken belüli és kívüli bizalom előmozdításához és javításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	felhívja a Bizottságot, hogy tartózkodjon az összetett vagy spekulatív költségbecslési módszerek bevezetésétől, amelyek alááshatják az átláthatóságot és a tagállamok közötti összehasonlíthatóságot; ehelyett olyan harmonizált és ellenőrizhető egyszerűsített költségelszámolási módszerek kidolgozását és szélesebb körű alkalmazását sürgeti, amelyek biztosítják az egyértelműséget, csökkentik az adminisztratív terheket és fenntartják a megfelelő szintű elszámoltathatóságot;
	22.	felhívja a Bizottságot, hogy tartózkodjon az összetett vagy spekulatív költségbecslési módszerek bevezetésétől, amelyek alááshatják az átláthatóságot és a tagállamok közötti összehasonlíthatóságot;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	kéri, hogy az eltérések elkerülése érdekében rendszeresen értékeljék a teljesítményalapú eszközök végrehajtása során felmerülő tényleges költségeket, azokat a tagállamok költségbecsléseivel összevetve; úgy véli, hogy ezeknek az értékeléseknek automatikusan kontrollokat és ellenőrzéseket kell eredményezniük azokban az esetekben, amikor jelentős különbségek mutatkoznak a tényleges és a becsült költségek között;
	24.	kéri, hogy az eltérések elkerülése érdekében rendszeresen értékeljék a teljesítményalapú eszközök végrehajtása során felmerülő tényleges költségeket, azokat a tagállamok költségbecsléseivel összevetve; úgy véli, hogy ezeknek az értékeléseknek automatikusan kontrollokat és ellenőrzéseket kell eredményezniük azokban az esetekben, amikor jelentős különbségek mutatkoznak a tényleges és a becsült költségek között; úgy véli továbbá, hogy eltérések felmerülése esetén pénzügyi következményeket lehetne alkalmazni, például egyeztetések vagy a végrehajtást követő hatékonysági értékelések révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	kéri, hogy az eltérések elkerülése érdekében rendszeresen értékeljék a teljesítményalapú eszközök végrehajtása során felmerülő tényleges költségeket, azokat a tagállamok költségbecsléseivel összevetve; úgy véli, hogy ezeknek az értékeléseknek automatikusan kontrollokat és ellenőrzéseket kell eredményezniük azokban az esetekben, amikor jelentős különbségek mutatkoznak a tényleges és a becsült költségek között;
	24.	kéri, hogy az eltérések elkerülése érdekében rendszeresen értékeljék a teljesítményalapú eszközök végrehajtása során felmerülő tényleges költségeket, azokat a tagállamok költségbecsléseivel összevetve; úgy véli, hogy ezeknek az értékeléseknek automatikusan kontrollokat és ellenőrzéseket kell eredményezniük azokban az esetekben, amikor jelentős különbségek mutatkoznak a tényleges és a becsült költségek között, automatizált adatbányászati eszközöket és mesterséges intelligenciát használva a kiugró értékek azonosítására anélkül, hogy további jelentéstételi kötelezettséget rónának a szabályoknak megfelelő kedvezményezettekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	kéri, hogy az eltérések elkerülése érdekében rendszeresen értékeljék a teljesítményalapú eszközök végrehajtása során felmerülő tényleges költségeket, azokat a tagállamok költségbecsléseivel összevetve; úgy véli, hogy ezeknek az értékeléseknek automatikusan kontrollokat és ellenőrzéseket kell eredményezniük azokban az esetekben, amikor jelentős különbségek mutatkoznak a tényleges és a becsült költségek között;
	24.	kéri, hogy az eltérések elkerülése érdekében rendszeresen értékeljék a teljesítményalapú eszközök végrehajtása során felmerülő tényleges költségeket, azokat a tagállamok költségbecsléseivel összevetve; úgy véli, hogy ezeknek az értékeléseknek automatikusan kontrollokat és ellenőrzéseket kell eredményezniük azokban az esetekben, amikor különbségek mutatkoznak a tényleges és a becsült költségek között;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a tagállamok végezzék el a tényleges költségek utólagos ellenőrzéseit, és térítsék vissza a túlfizetett összegeket, amennyiben jelentős különbség van a tényleges és a becsült költségek között;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	kéri egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer, ezen belül egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszköz létrehozását; kéri, hogy ennek az új interoperábilis rendszernek a használata legyen előfeltétele az uniós finanszírozáshoz való hozzáférésnek a következő többéves pénzügyi keretben;
	26.	kéri egy egységes, integrált és interoperábilis információs, korai előrejelző és nyomonkövetési rendszer, ezen belül egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszköz létrehozását; felhívja a Bizottságot, hogy alkalmazzon fejlett adatelemzési és MI-eszközöket annak érdekében, hogy javítsa a teljesítménykövetés értékelését és a jelentéstételt, enyhítse a manuális munkaterhelést és egyszerűsítse a jelentéstételi folyamatot, valamint megelőzze a kettős finanszírozást és az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét érintő egyéb kockázatokat; hangsúlyozza, hogy ez az előrelépés csak akkor valósulhat meg, ha a digitalizált közigazgatáshoz operatív támogatás is rendelkezésre áll; felszólít ennek az új interoperábilis rendszernek a használatára, beleértve valamennyi finanszírozott művelet végső kedvezményezettjeinek és tényleges tulajdonosainak a teljes mértékben géppel olvasható jelentését; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	kéri egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer, ezen belül egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszköz létrehozását; kéri, hogy ennek az új interoperábilis rendszernek a használata legyen előfeltétele az uniós finanszírozáshoz való hozzáférésnek a következő többéves pénzügyi keretben;
	26.	kéri egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer, ezen belül egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszköz, valamint az eredményekre és hatásokra összpontosító, nyilvánosan elérhető eredménytáblák létrehozását, amelyek lehetővé teszik az adófizetők számára, hogy lássák, milyen értéket teremt az általuk befizetett pénz; kéri, hogy ennek az új interoperábilis rendszernek a használata legyen előfeltétele az uniós finanszírozáshoz való hozzáférésnek a következő többéves pénzügyi keretben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	kéri egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer, ezen belül egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszköz létrehozását; kéri, hogy ennek az új interoperábilis rendszernek a használata legyen előfeltétele az uniós finanszírozáshoz való hozzáférésnek a következő többéves pénzügyi keretben;
	26.	kéri egy egységes, integrált és interoperábilis információs és nyomonkövetési rendszer, ezen belül egy egységes adatbányászati és kockázatértékelési eszköz létrehozását; kéri, hogy vegyék fontolóra ennek az új interoperábilis rendszernek a használatát a következő többéves pénzügyi keretben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	kéri, hogy az egyenlő bánásmód és a következetes végrehajtás biztosítása érdekében a Bizottság határozzon meg és tegyen közzé egyértelmű küszöbértékeket a korrekciós intézkedésekre vonatkozóan, beleértve a súlyossági szinteket is;
	27.	kéri, hogy az egyenlő bánásmód és a következetes végrehajtás biztosítása érdekében a Bizottság határozzon meg és tegyen közzé egyértelmű küszöbértékeket a korrekciós intézkedésekre vonatkozóan, beleértve a súlyossági szinteket is, és vonják be a Parlamentet mint felügyeleti hatóságot azok meghatározásába;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	kitart amellett, hogy a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelését a Bizottságnak, nem pedig a tagállamoknak kell elvégezniük, és az értékelés során átlátható és szabványosított módszertant kell követni, dokumentált pontozással és a jogi küszöbértéket meghaladó eltérések megalapozott indokolásával; kéri, hogy minden értékelési dokumentációt bocsássanak a Parlament és a Számvevőszék rendelkezésére;
	28.	kitart amellett, hogy a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelését a Bizottságnak kell elvégeznie az egyes tagállamok részvételével, és az értékelés során átlátható és szabványosított módszertant kell követni, dokumentált pontozással és a jogi küszöbértéket meghaladó eltérések megalapozott indokolásával; kéri, hogy minden értékelési dokumentációt bocsássanak a Parlament és a Számvevőszék rendelkezésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	kitart amellett, hogy a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelését a Bizottságnak, nem pedig a tagállamoknak kell elvégezniük, és az értékelés során átlátható és szabványosított módszertant kell követni, dokumentált pontozással és a jogi küszöbértéket meghaladó eltérések megalapozott indokolásával; kéri, hogy minden értékelési dokumentációt bocsássanak a Parlament és a Számvevőszék rendelkezésére;
	28.	kitart amellett, hogy a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelésekor a Bizottságnak átlátható és szabványosított módszertant kell követnie, dokumentált pontozással és a jogi küszöbértéket meghaladó eltérések megalapozott indokolásával; kéri, hogy minden értékelési dokumentációt bocsássanak a Parlament és a Számvevőszék rendelkezésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	kitart amellett, hogy a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelését a Bizottságnak, nem pedig a tagállamoknak kell elvégezniük, és az értékelés során átlátható és szabványosított módszertant kell követni, dokumentált pontozással és a jogi küszöbértéket meghaladó eltérések megalapozott indokolásával; kéri, hogy minden értékelési dokumentációt bocsássanak a Parlament és a Számvevőszék rendelkezésére;
	28.	kitart amellett, hogy a mérföldkövek és célok teljesítésének értékelését a Bizottságnak és a tagállamoknak kontradiktórius módon kell elvégezniük, átlátható és szabványosított módszertant követve, dokumentált pontozással és az eltérések megalapozott indokolásával; kéri, hogy minden értékelési dokumentációt bocsássanak a Parlament és a Számvevőszék rendelkezésére;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	nagyobb átláthatóságot kér a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét, biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről;
	29.	nagyobb átláthatóságra szólít fel a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, előírva a bizottsági értékelések, nemzeti jelentések, ellenőrzési összefoglalók és visszafizettetési intézkedések időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét; az információkhoz való hozzáférés tekintetében lépcsőzetes megközelítést kell alkalmazni, teljes körű, valós idejű hozzáférést biztosítva az Európai Számvevőszék számára, garantálva a Parlament számára az információkéréshez való jogot, valamint megfelelő nyilvános hozzáférést az EUB ítéleteivel összhangban; minden átláthatósági intézkedésnek teljes mértékben meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendeletnek és a vonatkozó uniós jognak, és a nyilvánosan elérhető adatoknak a projektek tényleges végrehajtását és a helyszínen elért eredményeket kell tükrözniük, nem pedig a tervezett kötelezettségvállalásokat vagy a mérföldkövekhez kapcsolódó kifizetéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	nagyobb átláthatóságot kér a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét, biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről;
	29.	nagyobb átláthatóságot kér a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét, biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; kéri, hogy a következő többéves pénzügyi keretben hozzanak létre egy egységes és nyilvános adatbázist a költségfüggetlen finanszírozásban és a teljesítményalapú eszközökben, valamint valós időben tegyék közzé a projektszintű adatokat és a végső kedvezményezetteket, hogy beszámoljanak a 100 000 EUR-t meghaladó valamennyi kiadásról; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről; kitart amellett, hogy ennek az átláthatóságnak magában kell foglalnia a projektszintű adatok és a végső kedvezményezettek valós idejű, nyílt adatformátumban történő nyilvános közzétételét, a személyes adatok uniós jog szerinti védelmének veszélyeztetése nélkül; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	nagyobb átláthatóságot kér a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét, biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről;
	29.	követeli a teljesítményalapú eszközök kivezetését, és úgy véli, hogy ha a többség mégis az ellenkezőjéről dönt, sürgősen el kell érni a nagyobb átláthatóságot a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét, biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	nagyobb átláthatóságot kér a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és ellenőrizhető formátumban történő közzétételét, biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről;
	29.	nagyobb átláthatóságot kér a teljesítményalapú eszközök végrehajtása terén, beleértve valamennyi bizottsági értékelés, nemzeti jelentéstételi adat, ellenőrzési összefoglaló és visszafizettetési intézkedés időben, hozzáférhető, összehasonlítható és felhasználóbarát formátumban történő közzétételét, elkerülve a túlzott mennyiségű információt és az átfedéseket, ugyanakkor megőrizve az ellenőrizhetőséget, valamint biztosítva, hogy a Parlament, a Számvevőszék és a polgárok ellenőrizhessék az uniós források felhasználását; hangsúlyozza, hogy az információkhoz való hozzáférésnek lépcsőzetes megközelítést kell követnie, biztosítva a Számvevőszék teljes körű és korlátlan, valós idejű hozzáférését, a Parlament garantált és korlátlan jogát arra, hogy kérdéseket tegyen fel és információkat kérjen, valamint a polgároknak az Európai Unió Bíróságának ítéleteit követő megfelelő és átlátható hozzáférését; emlékeztet arra, hogy minden átláthatósági intézkedésnek meg kell felelnie az általános adatvédelmi rendelet és a vonatkozó uniós jogszabályok szerinti adatvédelmi követelményeknek; hangsúlyozza, hogy a nyilvánosan elérhető adatoknak pontosan tükrözniük kell a projektek tényleges végrehajtását és előrehaladását, ahelyett, hogy a kizárólag a nemzeti tervek szerinti mérföldkövek és célok teljesítése érdekében tervezett kötelezettségvállalásokat vagy kifizetéseket képeznék le, ezáltal valós képet adva a helyben elért eredményekről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	29a.	emlékeztet, hogy közpénzről lévén szó, valamennyi elköltött összeget közzé, online elérhetővé és nyomon követhetővé kell tenni egészen a végső kedvezményezettig, az ellenkezője ugyanis minden adófizető számára gyanús;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>32 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	32a.	kiemeli egy megbízható pénzügyi korrekciós rendszer fontosságát a tagállamok igazgatási és ellenőrzési rendszereiben mutatkozó súlyos hiányosságok orvoslása érdekében; hangsúlyozza, hogy egy ilyen rendszernek kellően visszatartó erejűnek kell lennie, és ezzel összefüggésben rámutat a nettó pénzügyi korrekciók rendszerének fontosságára, amely az egyetlen olyan típusú korrekció, amely az érintett tagállam számára a finanszírozás közvetlen és azonnali elvesztését eredményezi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>33 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	33.	kéri, hogy a Bizottság vezessen be szilárd biztosítékokat annak érdekében, hogy valamennyi tagállamban következetes, független és magas színvonalú ellenőrzési munkát biztosítson, többek között részletes módszertani iránymutatás, – amennyiben az ellenőrző hatóságok tartós hiányosságokat mutatnak – fenntartható technikai segítségnyújtás, valamint a teljesítmény-ellenőrzési standardokra vonatkozó célzott képzés révén; kitart amellett, hogy az ellenőrzés minősége és függetlensége terén mutatkozó eltérések megelőzése érdekében a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való támaszkodást az e biztosítékoknak való megfeleléstől kell függővé tenni;
	33.	kéri, hogy a Bizottság vezessen be szilárd biztosítékokat annak érdekében, hogy valamennyi tagállamban következetes, független és magas színvonalú ellenőrzési munkát biztosítson, többek között részletes módszertani iránymutatás, – amennyiben az ellenőrző hatóságok tartós hiányosságokat mutatnak – fenntartható technikai segítségnyújtás, valamint a teljesítmény-ellenőrzési standardokra vonatkozó célzott képzés révén; kitart amellett, hogy az ellenőrzés minősége és függetlensége terén mutatkozó eltérések megelőzése érdekében a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való támaszkodást az e biztosítékoknak való megfeleléstől kell függővé tenni; kéri, hogy a tagállamok hozzanak létre biztosítékokat annak biztosítására, hogy az ellenőrző hatóságok funkcionálisan függetlenek legyenek az alapok kezelésében részt vevő politikai és adminisztratív struktúráktól; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>33 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	33.	kéri, hogy a Bizottság vezessen be szilárd biztosítékokat annak érdekében, hogy valamennyi tagállamban következetes, független és magas színvonalú ellenőrzési munkát biztosítson, többek között részletes módszertani iránymutatás, – amennyiben az ellenőrző hatóságok tartós hiányosságokat mutatnak – fenntartható technikai segítségnyújtás, valamint a teljesítmény-ellenőrzési standardokra vonatkozó célzott képzés révén; kitart amellett, hogy az ellenőrzés minősége és függetlensége terén mutatkozó eltérések megelőzése érdekében a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való támaszkodást az e biztosítékoknak való megfeleléstől kell függővé tenni;
	33.	kéri, hogy a Bizottság vezessen be szilárd biztosítékokat annak érdekében, hogy valamennyi tagállamban és végrehajtó ügynökségben következetes, független és magas színvonalú ellenőrzési munkát biztosítson, többek között részletes módszertani iránymutatás, – amennyiben az ellenőrző hatóságok tartós hiányosságokat mutatnak – fenntartható technikai segítségnyújtás, valamint a teljesítmény-ellenőrzési standardokra vonatkozó célzott képzés révén; kitart amellett, hogy az ellenőrzés minősége és függetlensége terén mutatkozó eltérések megelőzése érdekében a nemzeti hatóságokra és a külső ellenőrökre való támaszkodást az e biztosítékoknak való megfeleléstől kell függővé tenni;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>34 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	34.	kéri, hogy vezessenek be mesterséges intelligencián alapuló prediktív elemzési eszközöket, valamint gépi tanulási képességeket, amelyek lehetővé tennék az ellenőrök számára, hogy valós idejű kockázatértékeléseket végezzenek és hatékonyabban azonosítsák az anomáliákat;
	34.	kéri, hogy vezessenek be mesterséges intelligencián alapuló prediktív elemzési eszközöket, valamint gépi tanulási képességeket, amelyek lehetővé tennék az ellenőrök számára, hogy valós idejű kockázatértékeléseket végezzenek és gyorsabban és pontosabban azonosítsák a korán észlelt szabálytalanságokat és anomáliákat az ellenőrzési és felügyeleti folyamatok hatékonyságának megerősítése érdekében; emlékeztet arra, hogy az ilyen MI-technológiákat az uniós adatvédelmi szabályokkal teljes összhangban kell bevezetni, és azokat a nemzeti ellenőrző hatóságok megfelelő képzésének kell kísérnie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>34 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	34.	kéri, hogy vezessenek be mesterséges intelligencián alapuló prediktív elemzési eszközöket, valamint gépi tanulási képességeket, amelyek lehetővé tennék az ellenőrök számára, hogy valós idejű kockázatértékeléseket végezzenek és hatékonyabban azonosítsák az anomáliákat;
	34.	kéri, hogy vezessenek be mesterséges intelligencián alapuló prediktív elemzési eszközöket, valamint gépi tanulási képességeket, amelyek lehetővé tennék az ellenőrök számára, hogy valós idejű kockázatértékeléseket végezzenek és hatékonyabban azonosítsák az anomáliákat és a nem hatékony kiadások mintáit (pl. alacsony termelékenységnövekedés vagy a strukturális reformok hiánya a referenciaértékekhez képest);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Ondřej Knotek, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>35 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	35a.	hangsúlyozottan kéri, hogy ne kövessék az NGEU mintáját az adósságszolgálati kamatkiadások fedezése terén, az előtörlesztés összes költségét pedig előre jelezzék;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>36 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	36.	megismétli, hogy fokozni kell az átláthatóságot azáltal, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz eredménytáblájának modelljét valamennyi teljesítményalapú eszközre kiterjesztik, javítják a nemzeti jelentéstétel időszerűségét és összehasonlíthatóságát, valamint biztosítják a nyilvános hozzáférést, a nyomonkövethetőséget és az elszámoltathatóságot; sürgeti a Bizottságot, hogy biztosítsa az uniós és nemzeti adatrendszerek teljes interoperabilitását, szorítsa vissza a manuális adatbevitelt, javítsa az adatminőséget, és tegye lehetővé a valós idejű nyomon követhetőséget egészen a végső kedvezményezettek szintjéig; ezzel összefüggésben felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a teljesítményalapú eszközökből nyújtott finanszírozás tényleges végső kedvezményezettjeire, köztük a vállalkozókra és alvállalkozókra vonatkozó adatok valós időben az ellenőrző és mentesítésért felelős hatóságok, valamint az Európai Ügyészség és az Európai Csalás Elleni Hivatal rendelkezésére álljanak;
	36.	megismétli, hogy fokozni kell az átláthatóságot azáltal, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz eredménytáblájának modelljét valamennyi teljesítményalapú eszközre kiterjesztik, javítják a nemzeti jelentéstétel időszerűségét és összehasonlíthatóságát, a megfelelően felhatalmazott személyekre korlátozva a hozzáférést; sürgeti a Bizottságot, hogy biztosítsa az uniós és nemzeti adatrendszerek teljes interoperabilitását, szorítsa vissza a manuális adatbevitelt, javítsa az adatminőséget, és tegye lehetővé a valós idejű nyomon követhetőséget egészen a végső kedvezményezettek szintjéig; ezzel összefüggésben felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a teljesítményalapú eszközökből nyújtott finanszírozás tényleges végső kedvezményezettjeire, köztük a vállalkozókra és alvállalkozókra vonatkozó adatok valós időben az ellenőrző és mentesítésért felelős hatóságok, valamint az Európai Ügyészség és az Európai Csalás Elleni Hivatal rendelkezésére álljanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>36 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	36.	megismétli, hogy fokozni kell az átláthatóságot azáltal, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz eredménytáblájának modelljét valamennyi teljesítményalapú eszközre kiterjesztik, javítják a nemzeti jelentéstétel időszerűségét és összehasonlíthatóságát, valamint biztosítják a nyilvános hozzáférést, a nyomonkövethetőséget és az elszámoltathatóságot; sürgeti a Bizottságot, hogy biztosítsa az uniós és nemzeti adatrendszerek teljes interoperabilitását, szorítsa vissza a manuális adatbevitelt, javítsa az adatminőséget, és tegye lehetővé a valós idejű nyomon követhetőséget egészen a végső kedvezményezettek szintjéig; ezzel összefüggésben felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a teljesítményalapú eszközökből nyújtott finanszírozás tényleges végső kedvezményezettjeire, köztük a vállalkozókra és alvállalkozókra vonatkozó adatok valós időben az ellenőrző és mentesítésért felelős hatóságok, valamint az Európai Ügyészség és az Európai Csalás Elleni Hivatal rendelkezésére álljanak;
	36.	megismétli, hogy fokozni kell az átláthatóságot azáltal, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz eredménytáblájának modelljét valamennyi teljesítményalapú eszközre kiterjesztik, javítják a nemzeti jelentéstétel időszerűségét és összehasonlíthatóságát, valamint biztosítják a nyilvános hozzáférést, a nyomonkövethetőséget és az elszámoltathatóságot; sürgeti a Bizottságot, hogy biztosítsa az uniós és nemzeti adatrendszerek teljes interoperabilitását, szorítsa vissza a manuális adatbevitelt, javítsa az adatminőséget, és tegye lehetővé a valós idejű nyomon követhetőséget egészen a végső kedvezményezettek szintjéig; ezzel összefüggésben felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a teljesítményalapú eszközökből nyújtott finanszírozás tényleges végső kedvezményezettjeire, köztük a vállalkozókra és alvállalkozókra vonatkozó adatok valós időben az ellenőrző és mentesítésért felelős hatóságok, valamint az Európai Ügyészség, az Európai Csalás Elleni Hivatal és – közpénzről lévén szó – a polgárok rendelkezésére álljanak;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>37 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	37a.	kötelező „felülvizsgálati mechanizmust” kér, amelynek keretében automatikusan felülvizsgálják azokat a finanszírozási forrásokat, amelyek következetesen nem érik el hatáscéljaikat, magas hibaarányt mutatnak, vagy amelyek esetében az Európai Számvevőszék elégtelen hatékonyságot vagy szabálytalanságokat állapított meg, hogy azokat felfüggesszék vagy hatékonyabb eszközökre csoportosítsák át;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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